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[Philippe de B é t h u n e] bevelchen, das so ver wier Jme diser sach hal-
ber was Zuschriben, er uns by Jr Heiligkeit gethrilwen bystand leisten auch
ein furderlich schriben an die syben Zenden der landtschafft Wallis abgahn
lassen darmitt sy unserem vermanen gemess Jnn ruw unnd stillstand ohne sched-
liche Jnnovation verblibend. Demnach so sollendt wier nitt underlassen wwer
Majestdt Zeberichten wye das wier durch gedachten J. Wallieren mitt sonderen
frewwden urmd Zehochstem danck ... verstanden uwer Majestét beharrliche ...
affection unnd gutte willickeitt gegen unseren ... herren unnd Oberen, unnd
das sy nitt ermanglett einen anderen Ambassadoren Zuermambsen so sich fiirder-
lich erster glegenheit Zu unserem Contentement Jnn unsere land begeben [als
Nachfolger des am 10. Mat 1627 zuriickberufenen Robert Miron traf allerdings
erst 1634 als ndchster ordentlicher Ambassador Michel V 7 a l ar d 1in der
Eidgenossenschaft ein] ...

Wier sind auch berichtt das liwer Majestdt dem gwardi Regementt einen Obersten
geben und ernambsen lassen [- am 15. September 1628 wurde Johann Ulrich
Greder ernamt -], da Zwar die.lange verwylung und verzug unser herren
unnd Obern nitt wenig verwunderlich fiinkhommen, Sind also gutter hoffnung so
stch Jnnkiinfftig gliche Occasion Zutragen khein so langer uffschub gestattet
wurde [- von 1626 bis 1628 war die Gardeoberstenstelle vakant -]".

l) s. EA v 2, 511 (Nr. 430}, s. ebenda auch 506 b

Konzept des Zuger Tagsatzungggesandten Konrad III. Zurlauben
AH 60, 334-335 - Blatt 335" leer
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SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN ROBERT] MIRON [AN DEN ZUGER
STADT- UND AMTSRAT KONRAD III. ZURLAUBEN]

"encores que vous ne m'ayez point fait part de voz Nouvelles de Lindau [ge-
meint der dort vom 5.-30. September 1622 wegen der Biindnerwirren stattgefun—
denen Konferenz der XIII Orte mit den Vertretern von Erzherzog L eop o L dV.
von Oesterreiehfj, Je ne lairray(!] pas vous en croyant de retour [- Stadt

und Amt Zug liess sich in Lindau offiziell durch Kaspar Brandenberg
und Hane S t a u b vertreten! -] de vous saluez de ce mot estant tousiours

ambitieur de suisse puis qu'il plaist au Foy [L uw d w © g XIII.] qui n'a Ja-

419
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mais eu Jntention d'amoindrir cette charge entre mes mains ains m'a commendé
par deux Courriers consecutifz de seavoilr la derniere resolution de Messieurs
des Cantons sur La promesse requise d'eux par le traicté de Madrid [von 1621
- geschlossen swischen Frankreich und Spanien zwecks Restitution des Veltlins
an Biinden —]2 qu'on a faucement et calommieusement publié par tout au preju-
dice de la reputation de ceux qui s'en sont entremis qu'il restablissoit
L'heresie en la Valteline, et neantmoins ce traicté dit qu'on ostera Les nou-
veautez pretudictables a la religion Catholique Lesquelles y pourroient avoir
esté Jntroduites des vjc xvij [=seit dem Jahre 1617] Jusqu'a present, or J1
est certain et notoire a tous que ce fut en la mesme année ... [1617] que les
protestans Grisons voulurent establir a sondric et ailleurs Les seminaires

et Colleges de protestans mais ledict traicté ayent esté traduit en alleman
par un Jnterprete Grison de cette profession Je ne scays sy a dessein ou aut-
rement cette erreur a esté commise Laquelle on a Jmprimée bien avant en l'es-
prit de tous Les Abez moynes et autres religieux de La suisse avec ces blas-
phemes que quand Les plus grands heretiques aurroient Composé ledict traicté
Jlz ny auroient pas mis des Clauses plus avantageuses pour eux, VOUs scaves
combien de sortes de Grands personnages sont Jnteressez en cela et pour ce Je
vous prie ... de bien considerer vous mesme Le troisiesme article dudict traic-
te que ce porteur a en francois et en alleman avec L'explication qu'on doit '
donner audict article et vous verrez qu'il ne se pouvoit faire plus advanta-
geux pour la religion Catholique, aydez nous donc s'il vous plaist a detrom-
per ces peuples et me conserver tousiours en L'homneur de voz bonnes graces'.
Es folgt ein nur auszugsweise entzifferbarer eigenhdndiger Nach-

trag des Ambassadoren: s. dessen Abb. am Schluss von AH 60.

l) s. EA V 2, 303 (Nr. 255) 2) s. ebenda 2034 (Beilage Nr. 1)

Original - 2H 60, 336-337 - Blatt 337 leer
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GEDICHT, VERFASST VON BEAT II. ZURLAUBEN ANLAESSLICH DER HOCH-
ZEIT DES FRANZ. KOENIGS LUDWIG XIV. MIT DER SPAN. IN-
FANTIN [MARIA THERESIA VON OESTERREICH]
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